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(The Chronicles of the NarniA: Prince Caspian)
© walt disney studios motion pictures international
USA 2008
Slogan: Všechno, co jste dosud znali, se navždy změnilo.
	Variabilní symbol:
	F 0812041

	Premiéra:


	19.6.2008

	Monopol:  


	FALCON a.s., do  18. 6. 2010

	
	ŠUP (1:2,35),  144  min, Dolby Digital, český dabing, azurová stopa

	Přístupnost: 


	mládeži přístupné


	Žánr:


	dobrodružný/fantasy

	Producenti:



	Andrew Adamson, Mark Johnson, Philip Steuer

	Režie:



	Andrew Adamson

	Scénář:   
	Andrew Adamson, Christopher Markus, Stephen McFeely

	Kamera:



	Karl Walter Lindenlaub, A.S.C

	Hudba:





	Harry Gregson-Williams

	Střih:

	Sim Evan-Jones, A.C.E.

	Hrají:
	Georgie Henley, Skandar Keynes, Anna Popplewell, 

William Moseley, Ben Barnes, Peter Dinklage, 

Warwick Davis, Sergio Castellitto, Liam Neeson


Skříň je pryč...Bílá čarodějnice je mrtvá...a Aslana už přes tisíc let nikdo neviděl. Petr, Zuzana, Edmund a Lucinka jsou vtaženi zpátky do Narnie, která se ale od té, kterou poznali, velice liší. Po bojištích obcházejí noví nepřátelé a narnijská stvoření se ocitají na pokraji vyhubení.

Rok po událostech z filmu Lev, čarodějnice a skříň se bývalí králové a královny Narnie ocitají v tajemné říši znovu a zjišťují, že zde uplynulo přes 1300 let. Během jejich nepřítomnosti se stal zlatý věk Narnie pouze legendou. Kouzelná mluvící zvířata jsou pro Telmaríny, lidskou rasu, vedenou nemilosrdným králem Mirazem, jen pohádkami.

Čtvero sourozenců bylo do Narnie přivoláno Kaspianem, mladým dědicem telmarínského trůnu, který bojuje se svým zlým strýcem Mirazem. S pomocí udatného trpaslíka Dýnila, odvážného mluvícího myšáka Rípčípa a podezřelého černého trpaslíka Nikabrika se vydávají na podivuhodnou cestu za záchranou magie v zemi a nastolením míru.

Film Princ Kaspian je natočen podle stejnojmenného druhého dílu sedmidílné ságy C. S. Lewise, souhrnně nazývané Letopisy Narnie.
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Dialogová úprava a režie: Zdeněk Štěpán

Překlad: Vojtěch Kostiha 

Českou verzi vyrobilo Studio Virtual.
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